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(& Castrol
MAGNATE
STOP-START

Non-stop protection and improved fuel economy from every
start. DUALOCK molecules form a force field of protection,
reducing wear by 50%’. For vehicles with or without
stop-start engine technology. 'Tested vs the Sequence IVA
API SN & CEC OM646LA ACEA wear limits.
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ing oil, please refer to your owner’s handbook & the product
ations shown. May also be suitable for other vehicles.
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BP Europa SE, Uberseeallee 1, D-20457 Hamburg @O®E®

O/D/BD/D/® Non-Stop-Schutz und
Kraftstofferspamis' mit jedem Start. Die DUALOCK-Molekile
schlieBen sich zu einem kraftvollen Schutzfeld zusammen, das den

Motorverschlei® um bis zu 50%? reduziert. Fiir Fahrzeuge mit oder ohne
Stop-Start-Technologie. 'gegentiber einem 15W-40 Referenzol 2gegeniiber der
VerschleiBgrenze im Sequenz IVA APl SN und CEC OM646LA ACEA Test. ABitte
Herstellervorschriften beachten ~ Angaben hierzu finden Sie in der Betriebsanleitung in Ihrem
Fahrzeughandbuch. Wir verweisen auf die aufgefihrten Spezifikationen, Freigaben und
Herstellernormen. HC-Synthese. Motorendl. @ Dieses Ol gehdrt nach Gebrauch in eine

Altolannahmestelle! UnsachgemaRe Beseitigung von Altol gefahrdet die Umwelt! Jede
Beimischung von Fremdstoffen wie Losemitteln, Benzin, Brems- und Kuhifllssigkeiten ist
verboten. @ Nicht in die Kanalisation gelangen lassen. Abfalle und Behalter miissen in
gesicherter  Weise entsorgt  werden. Inhalt/Behafter geméR  lokalen/regionalen/
nationalen/internationalen Vorschriften der Entsorgung zufiihren. Sicherheitsdatenblatt auf

Anfrage erhaltich. @ & +49 (0)40 6395 2222 ® & +43 (02236 31810-1000
8 +32-32860811 @ T . +33(0) 805 638 301, D: +49 (0)40 6395 2222
®/@/@ /@ Une protection continue et une amélioration des économies de carburant’ &
chaque démarrage. Les molécules DUALOCK s unissent pour former un film protecteur renforcé qui
réduit |'usure moteur de 50%?. Pour les véhicules dotés ou non de la technologie moteur stop-start.
"par rapport & une huile de référence 15W-40 “Résultats par rapport aux limites d'usure des tests
Sequence VA API SN et CEC OMB46LA ACEA. ALors du choix de votre lubrifiant, veuillez vous référer
a votre camet d'entretien et aux spécifications du produit mentionnées. Peut également convenir a
d'autres véhicules. Huile synthétique. Etiquette avant: Nouveau. Moteurs Diesel. Une protection
continue et une amélioration des économies de carburant* & chaque démarrage. Produit certifié
neutre en carbone. (PAS2060). Testé en hybride. Etiquette au dos: Convient aux modeles 2015.
Moteurs diesel uniquement. *'Castrol, une marque du groupe BP. *2Le logo Castrol et MAGNATEC
sont des marques déposées de Castrol Limited. Fabriqué dans I'UE. Lubrifiant Moteur. & Les huiles
usagées peuvent presenter des risques pour la santé et pour I'environnement. Evitez le contact
prolongé avec la peau. Protégez I'environnement: L'élimination du produit et de son emballage doit
étre effectuée par des spécialistes agréés. Fiche de données de sécurité disponible sur demande.
® @ +33(0) 805638301 @ @& +32-32860811
@/ @ Protezione continua e risparmio di carburante ad ogni ripartenza. Le molecole DUALOCK si
agganciano fra loro formando una forte struttura protettiva e riducendo sgmﬂ(atwameme I'usura del
motore fino al 50%'. Per veicoli dotati o meno di tecnologia Start-Stop. Testato rispetto i limiti di
usura APl SN Sequenza IVA e ACEA CEC OM646LA. ASi consiglia comunque di fare riferimento alle
indicazioni riportate sul libretto di uso e manutenzione dellauto e alle specifiche riportate sul
prodotto. Puo essere adatto anche per altri veicoli. Olio motore. @ Gli oli motore usati sono
potenzialmente pericolosi per la salute e per I'ambiente. Evitare il contatto prolungato con la pelle.
Rispettate 'ambiente, non abbandonate il contenitore, raccogliete I'olio usato e consegnatelo ai
raccoglitori autorizzati (Consorzio Obbligatorio degli Oli Usati). Scheda di sicurezza disponibile su
richiesta. G @& Castrol Customer Service Italia Numero Verde: 800 906 347
@ Darf nicht in Gewasser und Boden gelangen. Nur durch autorisierte Abnehmer entsorgen lassen.
Ne pas rejeter dans les égouts ou répandre sur le sol. Confier le recyclage & des centres de
récupération. Non versare in acqua o su terreno. Da eliminare soltanto da incaricati. BP Europa SE,
Zweigniederlassung BP (Switzerland) Zug, Geschaftsbereich Castrol Schmierstoffe, Baarerstrasse 139,
CH-6300 Zug & +41 58 456 91 11
® Proteccion continua y mejora en el ahorro de combustible desde el arranque. Las moléculas
DUALOCK forman un campo de fuerza protector reduciendo el desgaste del motor en hasta un 50%"
Para vehiculos con o sin tecnologia de arranque-parada del motor. "Testado en comparacion con los
limites de desgaste de las pruebas API SN Sequence IVA y ACEA CEC OMB46LA. MAl elegir el
lubricante, por favor consulte el manual del fabricante y las especificaciones de producto mostradas.
Puede ser también apto para otros vehiculos. Lubricante de motor. Los aceites usados de motor son
potencialmente peligrosos para la salud y el medio ambiente. Evite el contacto prolongado o repetido
con la piel. Proteja el medio ambiente. El aceite usado es un residuo peligroso y debe ser gestionado
adecuadamente. Este producto es aceite de motor. Puede solcitarse la ficha de datos de sequridad
@ 34902400702

PO1A93A-01
PO1A93A-01

@ /@ Protecdo continua e economia de combustivel desde
o aranque. As moléculas DUALOCK de Castrol MAGNATEC
STOP-START formam uma camada de protecdo, reduzindo o desgaste do
motor até 50%'. Para veiculos com ou sem tecnologia de ajuda a conduggo
stop-start. 'Testado em comparacdo com os limites de desgaste do teste Sequéncia IVA
API SN e do teste CEC OMB46LA ACEA. Ao escolher o lubrificante, por favor consultar o
manual do veiculo e as especificacdes do produto. Pode igualmente ser adequado para outros
veiculos. Totalmente sintetico. Rotulo - frente: Novo. Motores a Diesel. Protecdo continua e
economia de combustivel desde o arranque. Produto certificado neutro em carbono (PAS2060)
Testado em hibrido. R6tulo - verso: Adequado para o modelo ano 2015 em diante. Apenas
motores a diesel. ' Castrol - uma marca do Grupo BP. **Castrol, MAGNATEC e o logo Castrol sdo
marcas registadas de Castrol Limited. Fabricado na U.E. Lubrificante de motor. & Os dleos de
motor usados sdo potencialmente perigosos para a sadde e para o Ambiente. Evite o contacto
prolongado ou repetido de todos os 6leos de motor usados com a pele. Proteja o Ambiente. O
dleo de motor usado é um residuo perigoso e deve ser eliminado de forma adequada. Ficha de
sequranca fornecida a pedido. @ @& +35121 389 1000

@ AINANTIKO KINHTHPA SAE 0WW-30. “Otav emléyete Amavuiks, riapakalodpe oupBouleufeite
T0 gyyeapidio 1o 7 Kall TIG UTC peve TipofovTkeG poBiaypadéc Evbéxetal va
€lval emion¢ kataMnho kau yia dMa ogparta. Ta ypnoipomomnyéva Amaveika pmopei va eivat
emkivouva yia T uyeia kot o mepiaMov. Amodebyete Ty mapartetapévn f enavarayBavopevn
enadr e 6Aa Ta xpnotdonoinuéva Amavrika. Mpootatéyte To mepiaMov. Ta ypnoiponoinueva
Amavtika anoteAouv emikivouva amoBAnTa kat 1) Slaxeipion TOUG TIPETEL val YIVETAL e EYKEKPIKEVD
Tpomo. Aehtio Sedopiévwv aodakeiog mapéxetal epooov (mBei. BP Europe SE , Uberseeallee 1,
D-20457 ABodpyo ‘B +30 210 6887 777

@ /@ MRaadpleeg steeds de handleiding van uw wagen om de juiste olie te kiezen volgens de
juiste specificatie. Kan mogelijk ook gebruikt worden in andere voertuigen. Motorolie. @ Gebruikte
olién zijn mogelif schadeljk voor de gezondheid en het milieu. Vermijd herhaald of langdurig
huidcontact met gebruikte olién. Bescherm het milieu. Gebruikte olién en verpakkingen uitsluitend via
toegestane kanalen afvoeren. Veligheidsinformatieblad op verzoek verkrijgbaar.

@ T +31(0)800 0201262 @ T& +32-32860811

@ Non-stopp skydd och forbattrad bransleforbrukning' frn varje start. DUALOCK-molekyler bildar
ett kraftigt skydd, vilket minskar slitage med 50%2. For fordon med eller utan stopp/start-teknik
"amfort med 15W-40 referensolja 2Testad jamfort med Sequence IVA API SN och CEC OM646LA
ACEA gransvarden for slitage. AKontrollera agarhandboken och produktspecifikationerna vid val av
olja. Kan aven vara lamplig for andra fordon. Motorolja. Anvénda motoroljor r potentiellt skadliga for
halsa och mifjon. Undvik langre eller upprepad hudkontakt, galler samtliga anvanda motoroljor.
Skydda miljon. Anvénd motorolja ar klassad som farligt avfall och bor omhandertas pa et korrekt satt.
Sakerhetsdatablad finns att rekvirera. @& +46 (0770456799

ANar du veelger olie, skal du se manualen og de viste produktspecifikationer. Kan ogsa veere
velegnet til andre keretajer. Motorolie. Brugt motorolie kan vaere skadelig for helbredet og miljget
Undga lang eller gentagen kontakt med brugt olie. Beskyt miljget. Brugt motorolie skal bortskaffes i
henhold til miljemyndighedernes anvisninger. Sikkerhedsdatablad kan pa anmodning rekvireres
PR-nr.: 4098130 @& +45 (0)70807054

@ Mun valitset 6ljyd, huomioi valmistajan ohjeet ja ilmoitetut luokitukset. Saattaa sopia myos
muihin ajoneuvoihin. Moottoridlly. Kaytetyt moottorioljt. Pitkaaikainen tai toistuva ihon kosketus voi
aiheuttaa vakavia ihovaurioita. Huolehdi pakkauksesta ja toimita jatedljy asianmukaiseen
keréilypisteeseen. Kayttoturvallisuustiedote toimitetaan pyynnosta. @& +358 9 521 7800

@ ANar du velger olje, ma du sjekke eierhandboken og de viste produktspesifikasjonene. Kan ogsa
egne seg for andre biler. Motorolje. Brukt motorolje kan vaere skadelig for helse og mifje. Unnga
lengre eller gjentatt hudkontakt med brukte motoroljer. Beskytt mifjget. Brukt motorolje er regnet som
farlig avfall og skal avhendes i henhold til miligmyndighetenes anvisninger. Skkerhetsdatablad er
tilgjengelig pa anmodning. & +47 (0)81558005

@ Vel olia. Oryggisblad er faanlegt sé um bad bedid. @& +45 (0)70807054

OE@DEOOEEE® E @ @ W@ ®®E®EE@® &

STARNY

>
P

Ochrona non-stop i zwigkszona oszczednos¢ paliwa przy
kazdym uruchomieniu siinika. Molekuty DUALOCK zawarte w oleju
Castrol MAGNATEC STOP-START tworz bariere ochronng, ktora znaczaco
mniejsza zuzycie — a2 0 50%" . Do pojazdow z systemani stop&start lub bez
nich. 'Udowadnione zmniejszenie zuzycia w testach silnikowych IVA API SN oraz CEC
OMB46LA ACEA pordwnane do limitow zuzycia okreslonych w tych testach. APrzy wyborze
oleju kieruj sie instrukcja obstugi samochodu i specyfikacja produktu. Olej mozna stosowac
takze w innych pojazdach. Olej silnikowy. Przepracowany olej silnikowy jest potencjalnie
niebezpieczny dla zdrowia i $rodowiska. Unikaj diugotrwatego lub czestego kontaktu kazdego
oleju przepracowanego ze skora. Chron Srodowisko. Przepracowany olej silnikowy jest
odpadem niebezpiecznym i musi by¢ usuwany zgodnie z przepisami. Karta charakterystyki
dostepna na zadanie. & 2230777 77
@ Pii vjbéru oleje prosim nahlédnéte do vasi uzivatelské prirucky a uvedené specifikace
produktu. MUze byt vhodny také pro jind vozidla. Motorovy olej. Uchovavejte v origindlnich a
uzavenych obalech. Zabrafite tniku oleje do Zivotniho prostredi. PouZity i nespotfebovany wyrobek
odevzdejte autorizované spolecnosti k likvidaci. Obal odevzdejte ve sbémé nebezpeného odpadu!
Bezpecnostni list k dispozici na vyzadani. @& 800 143 921
@ MPri vybere oleja, prosim, nazrite do vasej pouzivatelskej prirucky a uvedenej Specifikacie
produktu. Moze byt vhodny tiez pre iné vozidla. Motorovy olej. Uchovavajte v originalnych a
uzavretych obaloch na chladnom, dobre vetranom mieste. Pouzity a nespotrebovany produkt a obal
odovzdate do zberu v stlade so zakonom o odpadoch. Zabrarite Uniku produktu do Zivotného
prostredia. Na poziadanie mozno poskytnit kartu bezpecnostnjch tdajov. @& 0800 004 811
@ M megfeleld motorolaj kivalasztasa el6tt tanuimanyozza a kezelési kézikonyvben a
kendanyagokra vonatkozd kdvetelményeket. Ez a motorolaj tobbféle modellez is alkalmazhatd
Motorolaj. A készitmény nincs veszély 'esseg\ osztalyba sorolva. gény esetén a biztonsagi adatlap
rende\kezesre 4ll. Gydrtja: Castrol/EU @& 06 80 021 303
@ APriizbiri motornega olja, prosimo, da vedno preverite proizvajalceva navodila, ki jih najdete v
knjizicah uporabe. Lahko se uporab\ tudi v drugih avtomobilih. Motorno olje. Odpadno olje predstaan
potencialno nevamost za zdravje in okolje. Izogibajte se stiku koze z vsakim odpadnim oljem. S
pravinim ravnanjem z odpadnimi ofji varujemo okolie. Vamostni list na voljo na zahtevo
@ 0038625301030
@& *iget mootorioli valides jargige palun autotootja soovitusi ning spetsifikatsioone mootoridli
pakendil. See mootorigli vdib sobida ka teistele soidukitele. Mootorioli. Kasutatud mootoridlid on
ohtlikud nii tervisele kui keskkonnale. Valdi koikide kasutatud mootoridlide kestvat voi sagedast
kokkupuudet nahaga. Kaitse keskkonda. Kasutatud mootoridlid on ohtlikud jaétmed ja tuleb kaidelda
vastavalt eeskirjadele. Ohutuskaart nudmise! kattesaadav. @& +372 6737 125
@ Azvéloties eflu, lidzy, skatiet automasinas rokasgramata un produkta specifikacia. Ka arf var bit
piemérots attieciba uz citiem transportlidzekliem. Motorella. VESELIBAS AIZSARDZIBA. Izvairieties no
ilgstosa vai atkartota adas kontakta ar jebkuru izlietotu motorellu. Izlietota motorela rada potencialu
bistamibu veselibai un apkartéja videi. VIDES AIZSARDZIBA. Riipéjieties par izletotds motorellas
glabasanu un utilizaciju. Nelejiet to kanalizacj, ideni vai zemé. lzmantojiet profesionalas savaksanas
iekartas. Drosibas datu lapa ir pieejama péc pieprasijuma. @& +371 67333200
@ MRenkantis alyva, prasome atkreipti démesj j automobilio vadove nurodyta produkto specifikacila
Taip pat gali biti tinkama kitoms transporto priemonéms. Varikliy alyva. VARIKLIY ALYVA. SAUGOKITE
GAMTA: rupestingai elkités su panaudota variklio alyva. Naudokités vietiniais tepaly surinkimo
rengimais. Neterskite kanalizacijos, vandens ir dirvozemio. SAUGOKITE SVEIKATA: kruopiciai
nusiplaukite rankas po kontakto. Venkite ilgalaikio ir pakartotino odos kontakto su panaudota variklio
alyva. Saugos duomeny lapas pateikiamas paprasius. @& +370 37 794 638
Moleculele DUALOCK se lipesc intre ele, formand un camp de protectie rezistent, care reduce in
mod semnificativ uzura motorului, cu 50%'. Pentru vehicule cu sau fara tehnologie oprire-pornire
pentru motor. 'Testat comparativ cu limita de uzura API SN pe Secventa IVA si limita de uzura ACEA
CEC OMB46LA. ACand alegeti uleiul, consultati manualul automobilului si specificatiile produsului
prezentate mai sus. Poate fi compatibil si cu alte vehicule. Ulei de motor. Norme de protectie: A nu se
|asa laindemana copillor; A se evita contactul cu pielea si ochi; A nu se amesteca cu solventi, lichid de
frénd sau de récire; A se evita aruncarea n mediul inconjurétor; A se consulta fisele cu date de
securitate; In caz de inghitire, a nu se provoca voma; a se consulta un medic si a i se aréta ambalajul
sau eticheta; Eliminarea deseurilor acestui produs se va face printr-o persoana autorizata/antreprenor
licentiat in evacuarea deseurilor conform reglementarilor locale. Este interzisa utlizarea acestuia ca si
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carburant in amestec cu motorina. Acest produs dupa utilizare
are codul 13.02.08* conform EWC(catalogul european al deseurilor).
Licenta RAR-OPC nr. 297; Termen de valabilitate: 4 ani de la data inscrisa pe
ambala. Fisa cu date de securitate disponibil la cerere. @ +40-21-30.30.500
Alpu u360pa Ha Macio, MOnA OOBPHETe Ce KbM CEpB3HaTa KHIKK Ha
aBToMO6WNa ¥ CneuuduKaLmTe Ha NofyKTa, NOKa3aHy Tam. Mooxe Cblo fa e
NIOAXOALL ¥ 33 [ipyrn NPeso3Hu cpeacTsa. Moropo Macno. OtpaborenuTe Macna ca
NOTEHLYATHO ONacHit 33 3/1PaBETO U OKONHaTa cpefia. M3bArBaiiTe MpombAXUTENEH WM
MOBTAPALL C& KOHTAKT C KOXaTa 1 Q4uTe Ha BCUYKM M3M0N3BaHWN MOTOPHM Macra. ﬂa e nasu
fanede ot fieua. OTpaBoTenvTe Macna CnefBa Aa ce U3KBLPAAT CaMO B ONPEiefieHvTe 3 T0Ba
Mecra. MpogykTsr e nponssener B EC. VHdopmalionen nuct 3a GesonacHoct e Gbae
riperiCTaBeH npu nouckeane. BP Europe SE, tOBepcuanvn 1, D-20457 Xambypr; Tenechon
070014002
@ /@ *Kada birate ulje, molimo proverite korisnicki prirucnik i specifikacije proizvoda. Moze
se koristiti i u drugim automobilima. Motorno ulje. Otpadno ulje je potencijaina opasnost za
zdravlje i okolinu. Izbjegavati dugotrajan i uzastopan kontakt bilo kojeg otpadnog ulja s kozom.
Pravilnim zbrinjavanjem otpadnog ulja kao rizicnog otpada stitimo okolinu. Sigurnosno-tehnick list
dostupan na zahtjev. @ & 00385 1600 22 22 @ & 00385 160022 22
& /@ Mada birate ulje, molimo proverite korisnicki prirucnik i specifikacije proizvoda. Moze se
oristii i u drugim automobilima. Motorno ulje. Otpadno ulje je potencijalna opasnost za zdravlje i
okolinu. Izbegavati dugotrajan i stalan kontakt sa kozom bilo kojeg otpadnog ulja. Pravilnim
Zbrinjavanjem otpadnog ulja kao rizicnog otpada Stitimo okolinu. Bezbednosni list dostupan na
zahtev. @ T 00381 112283018 @ @& 00381112283 018
@ MoTopHo Macno. OTNaHOTO MACN0 € NOTeHLUjanHa OMaCHOCT 33 APABJETO M OKOMMHaTa. [la
e u36erHysa 0NTOTPaeH 1 NOCTE0BaTNeH KOHTAKT CO KoXara Ha 611 koe omnaaHo macno. Co
MPaBUIHO 3rPIXYBatbe Ha OTNAAHOTO MaC0 KakO PU3W4eH OTMaf Ja LUTUTUME OKOAWHETa.
Be3BeNHOCHHOT UCT CO TIOAATOLY € Ha pacronaratee ako ce nobapa. & 003811122 83 018
Monexynu DUALOCK 06'ennytoTbea Mix coboto, wob cchopmysaTh ciunose none 3axucty,
YTTEBO 3MeHLLYHOUH 3HOC ABHTYHa Ha 50%". OnuBa nigxopuTb Ak 07 agTomoBinia 3 BATyHawH, fe
BAKOPIACTaHa Stop-start Texonoris, Tak i 1A aBToMabiniB Ge3 Hei. '3riaHo TecTyBaHHA BIANOBIIHO
10 3 nimiTiB 3Hocy Sequence IVA API SN & CEC OM646LA ACEA. AObupaiouut onvsy, BpaxosyiiTe
BMMOrW KepiBHILTBa 3 ekcnayataLl | (ﬂeL\VId)\KaLLH MPOAYKTY, LLO BKa3aHI Ha ETUKETL MOTOpHa
OnwBa. BiAnpali0BaHwil NPOAYKT Ta YMakoBKy YTVAI3yBaTY  CMeLaNbHO BINBEACHIX ANA LibOrO
micusx. Tosap cepruchikosaro. Crpok 36epiraHHa 4 pokit Y 3aBORCHKi HenopyLueHiii yrakoL.
Tacniop Gesneky peyosiHM (arepiana) HanaeTbca 3a 3anuroM. Ociuitiwii imnoprep TOB «OT3
Yipainan, Byn. KocraHTvkiBcoKa, 2-A, M. Kiig, 04071, Yipaina. Ten. +380-44-568-5106. 06'em 1 1
s Jo dla> 0eSd Lo ID}J_)OVLJP@
bemﬁbw '*so%ypgmﬁﬁ,xw (S,=all
< - Sequence IVA API SN and CEC OM646LA ACEA st qu_g.uu.D
ol i dially axall e Vaixo s S dosckiamall Sgull .o
9wl e 18> [, ,Sio 91 Yygb LuoMs doasiawall wguil) & piadly Al
auwliall §,lall gio Lalill sy 6,3 bles doxiwmall couill o LeuLQ}
bl xic @ lio GloVT o bly dao Jgslais 9l a8,lall closll §,%5 Y .652xall
BP Southern Africa (PTY) LTD, 199 Oxford Rd, Dunkeld, Randburg,
2196. Emergency Numbers
S)lsloll led o9,
SA only: 0800 111 551; Outside SA: +27 21 408 2065; Tygerberg
Poison Centre: +27 21 931 6129; General Enquires: infosa@za.bp.com
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